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Niederdeutsch im Wandel

Eine Panelstudie zum Wandel des gesprochenen Deutsch
in realer Zeit'

von Peter Wagener, Mannheim

1. Forschungsfragen

Die in den vergangenen Jahrzehnten erheblich angeschwollene und nach-
gerade -uniiberschaubare Fiille -von  Untersuchungen,zu theoretischen .und
‘meist auf Emzelphanomene bezogenen Problemen sprachllchen Wandels
lasst sich in der Regel auf einige wenige zugrunde liegende Fragen wie die
im Folgenden aufgefiihrten zuriickfiihren:

Warum dndern sich Sprachen? o

Wie lassen sich dze Bedtngungen sprachlzcher Veranderungen genereII
beschreiben? '

Wie lassen sich konkréte emzelsprachllche Veranderungen erklaren?

1 Im Folgenden w1rd berlchtet Ober dlc im Wescnthchcn im westﬁthschcn Sprachgeblet
erprobten Verfahten und einige Ergebmsse aus der Pllotphase des Forschungspro_‘ekts Zum
»Wandel des gesprochenen Deutsch®, das vom” Verf. am lnsmut fiir deutsche Sprache:in
Mannheim durchgefiihrt wird,: Verschiedene Passagen dieses Aufsatzes: waren Bestandteile
von- Vortrﬁgen die ich: auf der-Jahrestagung der’ Deutschen: Gesellschaft fiir Sprachw1ssen-
schaft: 1993 in Jena,-auf; dem Kongress des Internationaleh Germanistenverbanids 1995 in
Vancouv¢r, anl4sslich des Treffens'.des  Europdischen: Dlalcktologcnkrelses 1996 in Brede-
voort/NL sowie zuletzt auf der Pfingsttagung des Vereins fir niederdeutsche Sprache’ 1998 i in
Libeck gehalten habe. Vgl. dazu auch Peter Wagener, Nach 40 Jahren. Zu individuellen Ver--
tinderungen der gesprochenen Sprache. In: Gerhard St\ckel (Hrsg ), Vatietiten des Deutschen,
Berlin, New iYork 1997 (Jahrbuch; des Insmuts fiir, deutsche Sprachc 1996), 8.::291-307, wo
auch einige im Rahmen des Projekts von Karl-Heinz Bausch; Birgit Lauber und; :Christoph
Staffa (vgl." Anm. 8) crarbeltetc Ergebmsse fur den m:ttel- und oberdcutschen Berexch refe-
riert: werden:
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Explizit formullert finden sich diese Fragen bei Eugenio Coseriu, erst-
mals bereits 1958.” Seine Antworten skizzieren einen funktional gesteuerten,
‘den kommunikativen Erfordernissen der Sprachgemeinschaft folgenden Pro-
zess sprachlicher Verdnderungen, der nicht zwangsléufig, gesetzmaBig oder
zielgerichtet linear verliuft, sondern sich der Freiheit und Kreativitdt des In-
dividuums verdankt.

Obwohl auf diese Weise durchaus auch der individuelle Sprecher in den
Blickpunkt geriickt wird, ist die dominierende Perspektive der Sprachwan-
delforschung nach wie vor eher auf epochale, tiberindividuelle Verdnderun-
gen in der Sprachgemeinschaft gerichtet — mithin auf den allgememen oder
sozialen Sprachwandel. Die den konkreten Untersuchungen jeweils ‘zugrun-
de liegenden theoretischen Uberlegungen lassen sich in der Regel auf drei
wissenschaftstheoretische Prmznplen zuriickfiihren:

Das finale Prinzip, das — wie bei Coseriu — die sprachlxchen Veranderun-
gen mit den Veranderungen in ‘den kommunikativen Gewohnheiten der
Sprecher in Zusammenhang bringt, kennzeichnet den Wandel als Ergebnis
frei ausgehandelter Maximen, denen ausdrucksseltlg je konkrete sprachllche
Formen entsprechen.

Das kausale Prinzip, das sich an naturgesetzlichen Veranderungsprozes-
sen orientiert; fiihrt sprachlichen Wandel auf innersprachliche GesetzmiBig-
keiten: zuriick; wobei Primissen’wie das’ Streben nach Emfachhelt Natﬁr—
lichkeit, Okonomie angenommen werden. :

Das Prinzip der:,;invisible hand* — von Rudi Keller fiir' dle germamstl-
sche Linguistik nutzbar gemacht ~konstituiert sich' aus der Einsicht; dass
viele Wandelphéinomene sich weder auf kommunikativ bedingte Intentionen
der Sprecher zuriickfiihren noch naturgesetzhch-kausal erkléren lassen Es-
‘geht vielmehr davon aus, dass unterschiedliche individuell motnv:erte Hand-
lungen sich oft zu iibergeordneten, ganz anders ausgenchteten und im Sinne
der Gemeinschaft produktiven Intentionen ordnen — wie von unsichtbarer
Hand gesteuert.

So lange. die Sprachwandelforschung sich darauf beschriinkt bzw. be-
schriinken.muss, ihre lnterpretatlonsmodelle fiir Wandelprozesse an” 1sol|er-
‘ten_ sprachlichen Phanomenen oder anhand kleiner: Materlalmengen Zu-er- .
proben, sind die Mdglichkeiten, die Prozesse sprachlichen:Wandels im De-
tail beschrelben und erkliren zu. koninen; begrenzt und in ihrer Aussagekraft
nicht immer sehir weitreichend. Es scheint daher- aussnchtsrelch zu sein; im
Rahmen' einer auszubauenden Sprecherlinguistik am Beispiel von Fallstudi-

2 Eugenlo Coserlu Smcronla, dlacronia, ¢ historia: El problema del cambio linggistico.

Montewdeo 1958. (Dt.: Synchrome, Dlachrome ‘und (;e chxchte Das Problem des. Sprach-
wandels. Miinchen 1974;).: e

3 Rudi Keller, Sprachwandel Von der unsxchtbaren Hand in der Sprache Ttlbmgen 1990
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en das Augenmerk auf konkret-beobachtbare Wandelvorginge bei individu-
ellen Sprechern zu richten. Damit lassen sich Sprachverinderungen — zu-
néchst auf Einzelfille bezogen - in statu nascendi beschreiben. Je mehr Ein-
zelfallrekonstruktionen miteinander in Beziehung gesetzt werden kénnen —
-auf Grund identischer theoretlscher und methodologischer Voraussetzungen
‘der Beobachtungen — desto deuthcher werden sich RegelmiBigkeiten erken-
.nen.und: Mechanismen nachvollziehen lassen und desto mehr ergeben sich
Mdglichkeiten der empmschen Uberprufung und Bestatlgung theoretlscher
Annahmen.

- Im Projekt ,,Wandel im gesprochenen Deutsch® des Instituts fur deutsche
Sprache werden Prozesse sprachlichen’ Wandels bei Sprechern :deutscher
Dialekte und regionaler Umgangssprachen untersucht. Unabdingbar ist dafiir
cine breite Materialbasis, die es ermogllcht Sprachdaten von einem Sprecher
iiber einen lingeren Zeitraum zu erhalten. Genutzt werden aus den Bestéin-
den des Deutschen Spracharchws Tonaufnahmen mit gesprochenem Deutsch
aus den 50er und 60er Jahren (Genaueres zurQDatengewmnung siche Ab-
schmtt 3 sowie Peter Wagener, Nach 40 Jahren. (wie Anm. 1), hier: S. 296-
1.299). Die Forschungsfrage die auf' der Ba51s dleser Sprachdaten bearbeltet
wird, lautet:

Wie verindert sich das gesprochene Deutsch md1v1dueller Sprecher-in
unterschiedlichen Regionen in einem Zeitraum vonivier Jahrzehnten, - und.
wie ist es im Kontext des sprachllchen Wandels uber mehrere Generatlonen
zu'bewerten?* - -’

Im Folgenden werden dle grundlegenden Annahmen der Untersuchung :
‘beschrieben, das methodische Instrumentarium diskutiert und Ergebmsse der
Pilotstudie ~ sofern sie den niederdeutschen Sprachraum betreffen— vorge-
stellt.

2.Forschungshypothesen:

B Ausgehend von der Annahme dass die stetlge Veranderung sprachhcherf
Mittel zur immer neu erforderhchen Optimierung menschlicher Kommuni-
katlonsf‘ahlgkelt unabdmgbar ist, ist das Bemiihen: um Erkenntmsfortschntt
im”Hinblick auf die- Bedingungen, Mechanismen’ und- Ergebmsse sprachh‘
chen Wandels ein zentrales, Anliegen der. Sprachw:ssenschaﬁ Dabei hat sie
ihr' Augenmerk in der Regel auf langere Zeitrdume gerichtet” und nolens vo-
lens auf geschrlebene Quellen zuruckgegnffen Da auf diese Weise zwar die
Ergebnisse, weniger jedoch der Prozess sprachlichen Wandels beschrieben
werden kann, versucht die Forschung zunehmend. mehr, auf gesprochenes
Belegmaterlal zuzugreifen. GemiB der Pramlsse dass die Entwwklung einer
Sprache mit Hilfe mehrerer’ synchroner Schmtte zugginglich wird, hat es un<"
terschledllche Ansitze gegeben, die Sprache zuruckhegender Zeltschmtte zu:
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erfassen, um sie mit-dem aktuell beobachtbaren Entwicklungsstand verglei-
chen zu konnen. Solche Bezugssysteme rekrutieren sich aus den Beschrei-
bungen historischer Sprachstufen (z.B. as., mnd., wg.), in der deutschen
Dialektologie z.B. auch aus den frithen Erhebungen Georg Wenkers zum
‘Deutschen Sprachatlas fiir einen Zeitschnitt Ende des 19. Jhs. Eine andere
Hilfskonstruktion ist die Simulation von Zeitschnitten, indem angenommen
wird, .dass -die fiir situativ--gesteuerte Variation' verwendeten sprachlichen
Mittel,unterschiedliche'"Phasen eines Sprachwandelprozesses abbilden kén-
nen* bzw. dass die diaphasische Altersschichtung mit diachronem.Sprach-
wandel korreliert.> Dem Projekt ,,Wandel im gesprochenen Deutsch® hinge-
gen lege ich die folgende Hypothese zu Grunde:

Fiir die Deskrzptlon und Explikation der Entstehung und des Vollzugs
von Sprachwandel ist es niitzlich, die sprachlichen Veranderungen in
realer Zeit, hier: iiber ¢inen Abschnilt von 40 Jahren Lebenszeit indivi-
dueller Sprecher zu dokumentieren und sie in den Kontext des sprachli-
chen Wandels uber mehrere Generattonen emzuordnen

Voraussetzung fiir eine solche Annahme ist die’ Beobachtung sich aktuell
veridndernder Ph#nomene. Die Beschreibung von Sprachwandel in realer
Zeit bezieht:sich.meist auf die Lexik als der offensten, fiir Verinderungen
anfilligsten Sprachanalyseebene. Ein Beispiel aus jiingster Zeit ist die Be-
deutungserweiterung von geil, zunichst in der Jugendsprache und gegen- -
wirtig  offensichtlich iibergreifend auf den- allgemeinen Sprachgebrauch.
Auch eine der markantesten syntaktischen Verénderungen, die hypotaktische
Wortstellung in Kausalsitzen mit weil, ist zuerst im Sprachgebrauch jiinge-
rer- Sprecher zu beobachten gewesen. Ein morphologischer Wandel scheint
sich im Gebrauch des konditionalen wenn anzudeuten, das seit kurzer Zeit in
der Sprache des FuBballs priisentisch statt mit Konjunktiv II verwendet wird
(Trainer. in.der Pressekonferenz nach dem prel..,,Dle grofte. Torchance
‘hatte HiBler in der 60. Minute. Wenn er den Irifft, gewinnen wir.). Zu ei-
nem ' durchgreifenden. Wandel auf der phonetlsch phonologlschen ‘Ebene
‘schlieBlich konrite sich die Stlmmzugabe bei Sibilanten in Wortern wie Dis-
;kusszon und Blessur entw:ckeln, ein Phinomen, das. zunachst nur-in Fremd-.
wortern und in den von der bmnendeutschen Konsonantenschwachung cha-

rakterlslerten Reglonen auftauchte ‘Die Beobachtung ‘solcher aktueller Ver-
anderungen ﬁlhrt zu der Hypothese

" 4 Klaus J Matthexer, Sprachwandel in Erp In: Iwar Werlen (Hrsg) Verbale Kommum-
kation in der Stadt. Tbingen 1995, S, 263276, hler S. 275.

-3 Alfred. Klepsch, Lautsystem und Lautwandel ‘der- Ndmbcrgcr'Stadtmundart im 19. und
20. Jahrhundert. Tubmgen 1988, S.9.
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Sprachverdnderungen in realer Zeit kinnen auf allen Sprachanalyseebe-
nen im Vollzug beschrieben werden.

~ Das emi)lrlsche'Matenal das fir einen einzelnen Sprecher aus zwei oder
mehreren synchronen ‘Schnitten vorliegt, kann zunéchst die Feststellung und
Beschrelbung von Verinderungen ‘erméglichen, wenn es gelingt, vergleich-
bares Material zu erheben. Fiir die Beurteilung, ob eine festgestellte sprach-
liche Veranderung nur auf nicht systematisch gesteuerte Variation zuriick-
geht oder ob ein ausgebrexteter Wandel vorliegt, ist mehr erforderlich als die
Beleglage aus Untersuchungen mit einzélnen Sprechern hergnbt Neben den
iiberindividuellen Vergleichen mit anderen Gewihrspersonen aus den vor-
hergehenden. und den nachfolgenden Generationen und den aus der For-
schungsliteratur ersnchthchen allgememen Entwwk]ungstendenzen in den je-
weiligen Regionen ist es von. Nutzen, die Bedingungen des individuellen
Sprechens zu erhellen - 'durch die Ermlttlung der Sprachblograﬁe der Ge-
wiihrsperson, der Emstellungen gegeniiber der elgenen Sprache, den Sprach-
formen der Region, den iiberregional oder in eher formellen Situationen ein-
‘gesetzten Varietiiten, durch Beschrelbung des konkreten Gebrauchs sprachll-
cher Register und der entsprechenden kommumkatlven Umgebungen Dem-
entsprechend lasst sich als Hypothese formulleren

Die. Erklarung sprachlzcher Veranderungen und- zhre Klassifizierung als
Sprachwandel ‘ist plausibel nur moglich, wenn das Spannungsfeld inner-
und aufersprachlicher Bedingungen insbesondere im Hinblick auf die
Sprachbiografie, die Attitiiden und den situativ ‘variierten Sprachge-
brauch hznrezchend beschrieben ist.

lnteressante Ergebmsse versprlcht eine strikt auf den Sprecher orientierte
Untersuchung schon deshalb, weil durchaus nicht geklart ist, ob sprachliche
Verdnderungen innerhalb der Lebenszeit von Individuen usuell werden, wel-
che Typen von Verinderungen zu beobachten sind und ob und wie sie mog-
licherweise zu erkldren sind. Klar ist hmgegen dass. Sprachwandel sxch von
einer Generatlon Zur nachfolgenden vollziehen kann, aber auch hier. lst welt-
gehend ung,eklart “wie sich Neuerungen ausbrexten, ob sie. zuvor als Varlan-
teni neben der alten’ Form bestanden, ob die Ubemahme attltudengesteuert
beeinflusst vom hoheren Prestige der neuen Form vo]]zogen wird. Unter der
Voraussetzung, dass sich Verinderungen durch Ubernahme ausbreiten, kann
die folgende Hypothese abgeleltet werden

Von Sprachwandel ist die Rede wenn die bei individuellen Sprechern
zundchst okkasionell auftretenden Verdnderungen:von. so_vielen Teilha-
bern der Sprachgememschaﬁ tibernommen worden sind, dass man zhren
usuellen Gebrauch konstatieren kann.
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Um dieser Hypothese Plausibilitét zu verleihen, sei-auf das Modell .ver-
wiesen, das Thomas S. Kuhn aus wissenschaftstheoretischer Perspektive zur
Beschreibung der Mechanismen wissenschaftlichen Fortschritts skizziert hat
— zumal dieser Interpretatlonsansatz trotz seiner pauschaherenden Slmphzl-
tdt an Faszmatlon nicht verloren hat.’ Entsprechend der’ Annahme, dass ein
neues wissenschaftliches Paradlgma sich genau dann etabliert hat, wenn eine
genhgende Anzahl von Forschern von seiner Geltung iiberzeugt (worden) ist,
l4sst sich auch vorstellen dass nur eine gentigend grofie Anzahl-von Sprach-
teilhabern von der Niitzlichkeit, der Verwendbarkeit, der Aussagekraﬂ einer
sprachhchen Neuerung liberzeugt sein oder auch nur von jhrem Prestigewert
beeindruckt sein muss, um ihr zum Durchbruch qua’ ‘Ubernahme zu verhel-
fen. Erst unter dieser Voraussetzung kann eine individuell voll7ogene Ver—
nderung zum sozialen Phanomen Sprachwandel werden,

Nimmt man das Verhaltms von deutscher Standardsprache und’ deut-
schen Dlalekten und seine Entwncklung in den vergangenen Jahrhunderten in
den Blick, lisst sich zunéchst i im Zuge der Durchsetzung der Standardspra-
che durch den Ausbau ihrer Position in den als eher ,,offenthch“ zu charakte-
rnslerenden Dominen als gegenlauﬁge Tendenz ein Domanen- und Status-
verlust der Dialekte und ihr Riickzug auf die eher ,,pnvaten Sltuatlonen
konstatieren. Die Bedeutung dieser Entwicklung fiir Sprachgeschichte (und
Sprachwissenschaft) ist m. E. nicht immer ausreichend gewiirdigt und in der
Forschungspraxis -aufgegriffen worden. Deshalb formuliere -ich fiir- diesen -
meist unterschiitzten Wandlungsprozess die folgende Hypothese

"Der- Kontakt zwischen Standardsprache und Dialekten im deutschspra—
chigen Raum und auch in anderen europdischen Léindern hat-mit der zu-
~nehmenden Domanenverschzebung inRichtung Standard den durchgrel-
- fenden Sprachwandel der. Gegenwartssprachen -bewirkt. Sprachwandel
‘qua Dialekiabbau ist ein zentrales Problem der modernen ngutsttk.

Diese: Entwmklung ist noch mcht abgeschlossen sie Jisst snch v1elmehr
als dynamlscher Prozess beschrelben Als Zwischenstadium ist zeltwenhg -
fiir einen langeren Zeltraum eine Dlglossw-Sltuatlon entstanden, wobei die
beteiligten: Varietiten durch, ein - ‘labiles Verhiltnis gekennzelchnet sind. In.
jlingster Zeit schemt s:ch der Abbau der Dialekte:z.T. zu einem’ Verlust-aus-
zuweiten, wobei mcht bzw. nicht uberall die Standardsprache die Funktionen
der Dialekte’ iibernimmt, sondern’ hiufig eine.Zwischenform. Dementspre-
chend lisst sich  hypothetisch formuheren

8 Thomas S Kuhn, Die! 'S:trﬁ‘ktﬁi' \ywissénscl“i\aﬂlicﬁef ‘Revo_\luyti'oncn. Frankfurt/M. 1973.
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Die seit rund 200 Jahren'je. nach zugrunde liegendem Dialekt unter-
schiedlich ausgestaltete Diglossie-Situation im'.deutschen Sprachraum
wird im-Prozess der Entdiglossierung durch-Abbau der Dialekte zu Gun-
Sten von regzonalen Umgangssprachen umgestaltet

3. Empmsche Ba51s und De51gn der Untersuchung

Eine Untersuchung sprachhchen Wandels unter den skizzierten Vorga-
ben und Zielsetzungen erfordert eine breite empmsche Basxs Fiir das ge-
sprochene Deutsch kann diese durch die bereits erwihnten Korpora des
Deutschen Spracharchws (DSAVv) aus den 50er und 60er Jahren reprasentlert
werden. Insbesondere das ,,Zwirner-Korpus* deutscher Dialekte scheint eine
auch quant\tatxv ausreichende Grundlage fiir eine Verglelchsuntersuchun gzu
liefern. 1955 bis 1960 sind itber 5800 Sprecherinnen und Sprecher.aus der
damaligen Buindesrepublik - Deutschland: und - dfirch - Interviews 'mit  den
,Flichtlingen® auch flichendeckend. fiir. die ehemahgen deutschen Ostge-
biete befragt und auf Tonband ‘aufgenommen worden.’ - Gliicklicherweise
sind kurz danach mit beinahe ldentlscher Methodik auch in der DDR etwa
1750 Tonaufnahmen angefertlgt worden, die seit' 1992 im DSAvV aufbereitet
wurden’ und verwaltet werden. Da i in Jedem Aufnahmeort in der Regel drei
Altersstufen befragt wurden, hegen von dén: damals’ funfzehn bis fiinfund-
vierzig Jahre alten Sprechern etwa 3500 Tonaufnahmen vor. Aus dieser
‘Gruppe lieBen sich nach meinen Tests und’ Hochrechnungen blS zu 1000
Gewidhrspersonen . ‘ermitteln und’ zu emeutem Mitwirken. gewinnen. Das -
,,Pfeffer-Korpus“ mit Tonaufnahmen von 400 Sprechem aus GroBstadten in
Deutschland; Osterreich tund "der’ SChWCIZ wird von Fall za Fall als Ver-
glelchsmoghchkelt herangezogen ‘Aus diesem Fundus werden Wir zunachst
44 Sprechermnen und Sprecher auswihlen; in je zwei Orten in den 22 Dla-
lektverbanden in der heutlgen Bundesrepubhk Deutschland ‘werden erneute
Tonaufnahmen mit den’j Jingeren Gewahrspersonen aus den’ 50er/60er-Jahren
angefertigt. Da fiir den erstén Zeitschnitt-auch Tonaufnahmen fitr die mlttle-
re und dltere Generation vorllegen werden fiir die 90er Jahre neben der er-
neuten Aufnalime noch- je- zwei Neuaufnahmen mit Sprechermnen oder-
Sprechern aus .der mittleren  und-: jiingeren Generation- angefemgt, so dass
sich der: Zeitraum der Geburts_,ahrgange fiir’ den msgesamt sechs Tonauf-
nahmen vorliegen, auf etwa einhundert Jahre erstreckt,

Hei i Vgl Edeltraud Knctschke/Margrct Sperlbaum Das Dcutsche Spracharchlv im Institut
t‘ur deutsche Sprache. Mannheim. 1983 (Mitteilungen des Instituts’ fiir deutsche Sprache; 6),
hier: S, 20-23;: Walter. Haas/Peter:Wagener (Hrsg), Gesamtkatalog der- Tonaufnahmen des

-Deutschen Spracharchlvs 2 Bde., Tibingen:1992; Peter Wagcncr/l(arl Heinz Bausch,. Ton-
aufnahmen des gesprochenen Deutsch.. Dokumentation der. Bestinde von sprachwusscnschaft~ ’
lichen Forschungsprojekten und Archiven. Tiibirigen 1997, S::110<121%
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In der Pilotstudie ist gepriift worden, welches methodische Instrumenta-
rium zur Verfligung steht, um unsere Forschungshypothesen zu operationali-
sieren und. tiberpriifbar zu machen. Im Rahmen dieser Testphase habe ich
zuniichst Aufhahmeserien in vier Orten im siidlichen Miinsterland:und im
Ruhrgebiet durchgefiihrt und dafiir einen Interviewleitfaden entworfen, der
im niederdeutschen Sprachraum auch in zwei Orten in der Liineburger Heide
uberpruft waurde, auBerdem im mitteldeutschen und oberdeutschen Sprachbe-
reich.® ‘

Die Erhebungen sollten Materlal fur zwei Dlmensmnen der Untersu—
chung erbrmgen

~ im Hinblick auf  die sprachhchen Verinderungen eines 1nd1v1duellen
.. Sprechers vor dem Hmtergrund semer sprachblograﬁschen Rahmenbe-
dmgungen : :
— im Hinblick auf dle Bewertung der sprachsubstantlellen Veranderungen
- und des Sprachgebrauchswandels als Teil der ortlichen/regionalen- Ent-
-wicklungen iiber einen Zeitraum von mehreren Generationen ..

\

“Im Vordergrund standen zunachst die erneuten Aufnahmen mit den _]UH-
geren Sprecherinnen und Sprechern aus den Aufnahmeaktlonen der S0er und
60er Jahre. Der Interviewleitfaden halt dazu’ an, zundichst aus der in vielen
Fillen noch 'vorhandenen (oft posmven) Ermnerung an die Erstaufnahme
Nutzen fuir die Konstituierung eines positiven settings zu zichen. Erfahrungs—
gemaB reagieren Gewahrspersonen uberaus kooperativ, wenn sie iiber Dia-
lekte — vor allem tiber ihren eigenen - -als. Experten Auskunft geben sollen.
Die ausfiihrliche Nachfrage, um die Bedmgungen und persdnlichen Voraus-
‘setzungen und eine moglichst exakte Rekonstruktion der damaligen Aufnah-
mesituation zu elizitieren, legt durch den’ Vollzug der Erinnerung, die Grund-
lage fiir eine ausfiihrliche Beschrelbung der blograﬁschen bzw. sprachblo-
graﬁschen EntW1ck]ung, der Veranderungen im sozialen Netzwerk und der
damit”verbundenen kommunikativen Bcdmgungen fiir den Gebrauch der

:® In diesem Kontext sind im Rahmen:von zwei. von mir angeregten Examensarbeiten
Probeaufnahmen durchgefiihrt worden. Blrglt Lauber, die in Frankfurt Phonetik studiert: hat
und zundichst als Praktikantin ans DSAv kam, hat Verﬁnderungcn im, Bereich der stimmlosen-
Frikative: s1gnalphonetlsch untersucht und différenziert, inwieweit sie auf Stimmalterung zu-
rickzufiihren oder als echter Sprachwandel anzuschen sind (Birgit Lauber (1995), Aspekte
phonetischen-Wandels? Signalphonetische: Untersuchung von Sprechem nach méhr als drei
Jahirzehnten. Mag. Arbeit (masch.), Frankfurt am*Main:).:Christoph Staffa hat in chdclberg
Germanistik studiert und am DSAV als studentxschc Hilfskraft gearbeitet; im:Rahmen’seiner
Arbeit (Christoph Staffa (1996),’ ‘Dialektwandel: Methodische Vorstudien zur Etforschung des
‘Wandels von Substandardvarietiten des gesprochenen Deutsch. Mag: “Arbeit (masch.), Hei-
delberg.) hat er.einige Voruberlcgungcn und Grundlagen des Projekts referiert und dlskutlcrt
und das Desngn der Untersuchung/im Rhem-Ncckar—Raum erprobt



53

verschiedenen verfiigbaren sprachlichen Register. Um eine umfassende
Nachzeichnung der . individuellen -Verhiltnisse leisten.zu konnen, ist ein
nachhaltiges, oft nur durch beharrliche, aber behutsame Fragetechnik erfolg-
reiches Tiefeninterview erforderlich, das nach meiner. Erfahrung mit &lteren
Gewihrspersonen in einer durch den Leitfaden nur grob strukturierten Inter-
viewsituation die besten Ergebnisse erbringt. Je nach Kooperatnonsberelt-
schaft und Auskunftsfreude der Gewihrsperson entscheidet sich in dieser
Phase, wie sich die am besten als Gespriichssequenz anzulegende Erhebung
optimal und individuell abgestimmt gestalten ldsst. In manchen Fillen
braucht es mehrere Gespriche, um eine hinreichend informelle Beziehung
zwischen den Gesprichspartnern zu konstituieren, die ein dialektnahes Spre-
chen beider Partner ermdglicht. Wenn nach Abschluss dieser ersten Phase
sich eine zweite Person einschaltet (das kann — wie in einigen Aufnahmen
von uns erprobt ~ ein ‘zundchst nur als Tontechniker vorgestellter zweiter
Interviewer sein, der angibt, mit dem Ortsdlalekymcht vertraut zu sein), die
durch-Abfrage eines Fragebogcns der persénlichen Daten eine sehr formelle
Situation herstellt, Iasst sich eine weitere ,,Sprachlage ellz1t|eren ‘
Zusammengefasst und schematisch dargestellt ist das sprecherlmgmstl-
sche, auf die individuellen Veréinderungen orientierte Untersuchungsziel in
Abbildung 1. Sie zeigt die Konzepte; die den eingegrenzten: Objektbereich
der Untersuchung représentieren, und die konkreten Untersuchungsgegen-
stinde, fur die ich Material erhebe und iiber die ich Aussagen treffen will.
Der Interviewleitfaden fiir das erste Gesprich zielt insbesondere auf die Eli-
zitierung der Sprachbiografie, die sich oft nur iiber die aligemeinen biogra-
fisch markierten Entwicklungen eruieren lisst, und auf Aussagen zum kon-
kreten, situativ gesteuerten Sprachgebrauch sowie zu den. Einstellungen des
Sprechers oder der Sprecherin zu den eigenen und den ortsiiblichen sprachli-
chen Reglstern Im zweiten Gespriich ‘innerhalb” einer Aufnahmesequenz
ging es in'der Regel darum, vergleichbares Sprachmaterial auf der Basis der
Aufnahmen aus dem ersten Zeitschnitt:zu erheben. Die Textsorte der ‘Erst-
aufnahmen waren freie Texte, sog. ,,initiierte Erzahlmonologe“| iiber unter-
schiedliche, jeweils fiir den individuellen Sprecher wichtige oder aussage-
kréftlge Themen. . Standardisiertes, vergleichbares Material ergibt sich nur
aus der abschheBenden Abfrage der Zahlen und Wochentage bzw. bei aus
aus der abschheBenden Abfrage der Zahlen und Wochentage bzw. bei den
Aufnahmen aus der DDR zusitzlich aus den sog. ,,festen Texten®. Um weite-
res unmittelbar. vergleichbares Sprachmaterlal zu erhalten habe’ lch die

vl dazu dne lntervncwstrategle im Erp-Projekt: Werner, Besch ‘of al Sprachverhalten ‘
in landhchen Gemeinden. Ansitze zur.Theorie und Methode. Berlin'1981, - ¢
19 Edeltraud Knetschke/Margret Sperlbaum; Das Deutsche Spracharchxv (w1c Anm. 7),
22.
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Texte der Erstaufnahmen in Einzelw&rter bzw. in Phrasen zerlegt, diese aus

-ihrer alten Reihenfolge und dem Zusammenhang; gerissen.und in der erneu-
ten Erhebung in den jeweiligen Dialekt iibersetzen lassen. Oft habe ich den
besonders interessierten und auch aus meiner: Sicht interessanten (= ,.ergie-
bigen®) Sprechern in einem dritten: Gesprich die Tonaufnahme aus den
50er/60er Jahren vorgespielt und auf der Basis der Reaktionen der Sprecher
weitere Detailfragen zu allen intendierten’ Bereichen stellen kénnen. Indem’
zunichst die Tonaufnahmen aus dem ersten Zeitschnitt zuriickgehalten wer-
den kann ein Spannungsbogen erzeugt werden der dle Motlvatxon der Spre-
cher zur welteren ‘Mitarbeit erhélt. " -

“Aus-den Erfahrungen der leotphase sind zu v1elen welteren Aspekten
w:chtlge Erkenntnisse fir das Design der Hauptuntersuchung gewonnen
worden. So habe ich im Raum Aschaffenburg als Tontechniker Tonaufnah-
men begleitet, ﬂlr die als Experte in der. Region der Interviewer der. wZwir-
ner-Aufnahme® von 1958 gewonnen wurde. Aus dieser Konstellation — Ge-
wihrsperson und Interviewer wie in der Erstaufnahme — ergibt sich eine zu-
sitzliche Qualitit, die 1ch m der Haupterhebung auch systematlsch -nutzen
wnll

- Die zweite erwihnte Dlmensxon bei der Datenerhebung znelt auf d1e je-
welhge ortliche Verglelchsgrundlage Da' wir aus dem ersten Zeitschnitt
schon jeweils iiber mindestens zwei weitere Tonaufnahmen verf‘ugen = von
Sprechern der damaligen mittleren und Zlteren Generation —, versuchen wir
neben der Aufnahmewnederholung auch heute zusatzhcil Tonaufnahmen der
mittleren und (jiingeren Generation zu erheben — nach Moghchkelt indem
wir die Kinder und Enkel der Gewihrspersonen:mit- Wlederholungsauﬁlah- '
men hinzuziehen. Diese Gewihrspersonen werden vor ‘allem zu ‘ihrem
Sprachgebrauch und zu ihrer Einstellung zum Ortsdialekt befragt. Dadurch
bekomme ich also im Idealfall Tonaufnahmen von sechs Generationen, die
fiir die drtliche Einordnung der individuellen Sprachentwicklung eine hinrei-
chende Basis liefern und fiir die regionalen und iiberregionalen Vergleiche
umfangreiches Material bieten.

4, Ergebmsse aus dem mederdeutschen Sprachraum

-Der Prasentatlon einiger Ergebnisse aus dem mederdeutschen Sprach-
raum seien zwei Transkriptausschnitte vorangestellt um einen Eindruck von
der Vergleichbarkeit der Tonaufnahmen aus den’ SOer und 90er Jahren zu
vermitteln. Der Sprecher wohnte 1958 zum Zeitpunkt der ersten, Aufnahme
tind noch-immer 1993 zir Zeit der zweiten Aufnahme in éiner ‘mittelgroBen |
Stadt des Ostlichen Ruhrgebiets. Er erinnert sich bei der Zweitaufnahme sehr
genau an die Situation und sogar die Inhalte der Aufnahme von°1958.und er-
zihlt eine Anekdote, die er damals in niederdeutschem Dialekt erzihlt hat;’
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erneut, aber in verkiirzter Form und gem&B der Sprache des Interviews in der
Umgangssprache des Ruhrgebiets.

- 1958 (Tonaufnahme' im: niederdeutschen Ortsdialekt, hier in standard-

deutscher Ubersetzung w1edergegeben)

C3:

Und dann hatten sie hier friiher in C. einmal einen BUrgermelster namens A
Das war ein Sohn von einem Arzt im Recklinghausenschen. Und wenn der mal
in Gesellschaft war, dann gab er jedesmal folgende schone Geschichte zum Be-
sten: Da war-in einer jungen Familie, da war Zuwachs angekommen und da
hatte der Junge gesehen, durch den Turspalt - daB in dem Backtrog, frither da
machten sie nicht so groBe Fisematenten, daB da zwei — also daB da Zwillinge
drin lagen Das hatte er spitz' geknegt Und er wuBte ja nicht, daB es jetzt alle
war, er dachte, das ginge so weiter. .Und es war wohl nétig, daB der Doktor
muBte geholt werden. Und da wurde der kleine Willi, wurde in Trab gesetzt.
Und da muBten sie heute noch so oft drilber lachen. Da kam der Junge ah beim
Doktor: da: hinten, — Onkel. Doktor, Onkel Doktor, du sollst sofort nach unser
Mama kommen! Die ist am Kinder kriegen, der ganze Backtrog ist schon voll.

‘Also, solche Spafichen machten sie auch. -

1993. : e

PW: .. wissen sie noch was sie erzihit

C3: Sache dann da ab ’

PW: haben
‘ C3 o Ja 1rgendw1e von‘von &h *3* moment **

C3:: ~'von'dem * von unscnn ehemahgen burgermelstet"A‘

PW: o T hmhm

C3: . dessen vater * der A war=n arztsohn nich

PW:  hmhm ;

C3: . und der hat darm Gﬁer wenn er mal in gesellschaﬁ

PW: ‘ . hmhm o ‘

C3: war so=n dﬁnken erzﬁhlt . dass eines aams spat en Junge gelaufen

C3 e kommt up sacht ** dann * kam) wﬁrde sh sh wam kmder angekommem
Ko STOTTERND _

c3 | 'hich Wﬁﬁi‘ dann war das damals nich s0 w1e hé'uté da‘vaur:déh tefs' ﬁial . >);
; C3_': R backtroch wurde hergenchtet *x ( ) un zwar lagen ( ) zwnllmge gebom B

c3io ’_:;onkel doktor onkel doktor du muss sofort na unse mama kommen die‘is'an iji
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C3: kinder kriegen der ganze backtroch liet all voll * nich
K LACHT

Leider erinnern sich bei weitem nicht alle Gewahrspersonen an die Erst-
aufnahme — im Gegentell viele Sprecher finden im Verlaufe der erneuten
Gespriichssequenz bruchstiickweise den Erinnerungsfaden wieder, oft aus-
geldst durch Hinweise auf inhaltliche Details aus der Erstaufnahme.

Die Gesprichssequenz, in die diese Probe eingebettet ist, ermdglicht eine
ausfiihrliche Skizze der biografischen und insbesondere der sprachbtograﬁ-
schen Entwicklung der Gewdhrsperson. In diesem konkreten Fall ist zwar
das Bemiihen der Gewihrsperson erkennbar, die niederdeutsch dominierten
Kommunikationsgewohnheiten der S0er Jahre beizubehalten, aber sowohl in
der Familie als'auch in der Nachbarschaft, im Freundeskreis und im berufli-
chen Umfeld des Landwirts: verdnderten sich ‘die Netzwerke in Richtung
Standarddeutsch -und: regionale ‘Umgangssprache. Obwohl. die" Einstellung
zum Dialekt offenbar weitgehend konstant positiv-geblieben ist, hat der.auf
Grund der kommunikativen Notwendigkeiten ‘verminderte Gebrauch . des
Niederdeutschen auch Auswirkungen auf die Sprachsubstanz und' die nie-
derdeutsche Kompetenz der Gewahrsperson Ich” werde auf die: konkreten

' Veréinderungen noch kommen. Zuniichst einige weitere Beispiele; um einige
erkennbare Tendenzen der: sprachhchen Verianderungen zu, lllustneren und
die Mdgglichkeit ihrer Typologlsxerung anzudeuten::; )

. Aus derselben- Regxon, aus einer Kleinstadt an der’ Ruhr im sudosthchen
Ruhrgebiet, stammt ein Bergbauingenieur, der dort auch heute wieder ‘wohnt
nach langen Jahren im Ausland, vor allem in Brasilien und Siidafrika, wo er

‘mit dem Afrikaans.in Kontakt kam. Sein Versuch; die im Zweitgesprach er-
neut geforderte: Ubersetzung der Zahlen i ins Niederdeutsche. zu- leisten; zei-
gen diesen Emﬂuss deutllch

H3 (TransknptaUsschmtte):
1957, pho: ‘fiive . zeso - ziom: . ?axth .’ niagg

1996, pho: ferf ** ‘zes .. sioven * Paxth f["‘;..?’] U nexn’ [ ] nam -
ho: ¢ funf - sechs sieben acht” 0

neun " neun E
"']957,_pho: 'thian’\ | i
1996, pho: t'm e k‘g“nlayn
vh\‘o:-‘ " zehn o neun’;

"Dre Ubersetzungen von funf‘, ,sechs , ,neun und zehn lassen dle In-

,,,,,

Sprecher erst nach' ldngerer Sprechpause Seme mederdeutsche KOmpetcnz
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ist beinahe vollstindig verloren gegangen, sie beschriinkt swh auf einige er-
innerte Zitate.

Zum Vergleich seien hier zwei Phrasen aus der Erst- und Zweitaufnahme
eines Zimmermanns:aus dem Ort S. im Kreis Liidinghausen im siidlichen

Miinsterland aufgefuhrt dle eine weltgehende Identltat der Ubersetzungen
aufwelsen ' .

S3 (Transkriptausschnitte):

1957, pho: fe:x  daxx  le:tR dan L1 ;es Vlakh ;
1996, pho: fe:x  ~ darye .leitok - [..]. . viskh
“ho: vier = tage  spiter I sechs wochen

Dazu stimmt die Sprachblograﬁe dieses Sprechers, der auf Grund seines
sowohl in den privaten wie auch in den beruflichen Verkniipfungen zu einem
guten Teil niederdeutsch bestimmten Netzwerkes.den Gebrauch des Nieder-
deutschen nie aufgegeben und seine Kompetenz nur wenig verindert hat.

~Ein letztes Beispiel: Ein Landwirt aus:der Liineburger Heide, der bei der
Erstaufnahme 1957 gerade .nach abgeschlossener Aus--und Weiterbildung
auf den elterlichen Hof zuruckgekehrt ist, hat damals im Vergleich zu den
beiden &lteren Gewahrspersonen eine deutlich niedrigere Dialektkompetenz.
Damit entspricht er der auch'im allgemeinen Wissen der Sprecher veranker-
ten Auffassung, dass sich die niederdeutsche Kompetenz von Generation zu -
Generation: verringert, dass ;die nichste Generation nicht: mehr richtig Platt
sprechen‘ kénne.und der. Dialekt in' der iibernéchsten Generation verschwin-
den werde. Mit der. Ubernahme tind- Welterﬁxhrung des landwirtschaftlichen
Betriebes ist diese Gewihrsperson jedoch in die- kommumkatlvep Strukturen -
niederdeutscher Dominanz -hineingewachsen und hat ihre’ dialektale: Kom-
petenz ausgebaut. Dies ist ein durchaus iiblicher, auch in-den vergangenen
Generationen. weit verbrelteter Prozess des. Wandels im Gebrauch'sprachli-
cher Register in diglotten Konstellationen. Nur so-lisst sich z.B. auch erkli-

ren, dass:in statlstlschen Erhebungen zur. Dlalektkompetenz (die fiir das Nie-
derdeutsche seit_ den 1930er Jahiren vorhegen) Schulkinder jeweils geringe
Dlalektkompetenz aufweisen, dieselbe erwachsen gewordene “Altersgruppe .
in spateren. Untersuchungen aber wieder iiber eine deutlich:hohere Dialekt-

" kompetenz: verfligt. Interessant ist ein Detail, das dieser Landwirt aus der
Liineburger Heide aus der Schulzeit seiner “Tochter (im letzten Absatz dleses
Transkriptausschnitts) berlchtet Es heiBt dort:
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SCH3: -und jetzt ist sie aber bei der tourlstenmfonnatlon in * dings * in sch,
PW: . _ S hm hm

SCH3: und wenn dle ihre 4h * lhre messen *g dle die tounsmusmessen und so
weiter * muss muss ** wird die heide ja auch * uberall prisentieren *3*

' ~also wie lch dankbar bm dass 1ch plattdeutsch kann sagt sie dann nicht
PW: hmhm ahja ‘j

SCH3: dass 1ch das gelemt habe ** wie * also das ist * wenn die holsteiner ﬁh oder
S die ostfrlesen ok ﬁberall * da wnrd nur platt gesprochen nicht
PW: o o hmmhm

SCH3: jadie smd W|rk]|ch **: gut drauf *4* sagt sne :
PW: hm - Yoot Tlahjas :
SCH3: und in der s_chui'e haben wir uns geschdmt wenn mutter kam hat uns abge-
y holt ** da moch/.;da mochten wir vorher nichts sagen bis wir im im auto

. - waren ne * vor den ‘anderen kindern

Mit diesem Beispiel sei angedeutet, in ‘welcher Weise die -Untersu-
chungsgegenstiinde; die in"der Abbildung 1 aufgefiihrt-sind — Sprachbiogra-
fie, Sprachgebrauch, das Register der sprachlichen Formen und eben; wie an
diesem letzten Transkriptausschnitt ersichtlich, die Emstellungen zu'den ver-
schiedenen Varietdten —, aufeinander wirken und miteinander verwoben
sind.:In der Analyse des erhobenen Materials'’kommt es darauf an, diese Be-
ziige sichtbar zu -machen, zu dechifftieren: und: systematlsch fur die- Erkla- ‘
rung von sprachlichen Veranderungen zu nutzen.’

- Aus den hier nur exemplarisch angefiihrten: Und verkiirzten Darste]lun—
gen der Sprachbiografien wird ersichtlich, dass damit unterschiedliche Ty-
pen sprachlicher Verinderungen prasentiert: werden sollen Ohne genauere
Differenzierung gehe ich vorlaufig von'drei Typen 1m Hmblnck auf d|e Ver-
anderung dialektalen Sprechens aus: -~

Abbau der. dialektalen Vanetat
—— : Erhalt der dxalektalen Varietit
Ausbau der dlalektalen Vanetat

Erganzend dazu stellt sich die ‘Frage,. welche konkreten Phiinomene der
sprachlichen Substanz im niederdeutschen Raum:den’ Veranderungen der
letzten Jahrzehnte ausgesetzt waren und wie'sie zu’ bewerten sind vor dem
Hmtergrund der.in den Hypothesen formulierten: Sprachwandelvorgange Ich
nenne einige wichtige, blslang im Maternal unserer erstenAufnahmen aufge—
treténe lautliche' Merkmale aus dem Westfahschen unter Einschluss: dcs
Ruhrgeblets da’ unsere in: dererlotphase befragten Gewahrspersonen aus”
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dem ostlichen Ruhrgebiet- ausnahmslos {iber ein Register auf westfilischem
Substrat verfugen

Ein hohes MaB an Variation weisen in den analysierten Tonaufnahmen
die Liquida (1 und 1), die stl. (p, t, k) und die sth. Plosive (b, d, g) auf:

/x/ ist inlautend vor Konsonant hiufig vokalisiert, tritt als 1 oder € auf
([durg}/[duecg] statt [dusg)), als schwachtomges helles [a] oder zentraler
Schwachton ([voet"] oder [voat"] statt [vort™]).

Bei /I/ findet sich haufig die retroflex artikulierte oder die velare Vari-
ante. Die stl. Plosive sind in unterschiedlicher Distribution unverschoben er-
halten — bei den niederdeutsch oder, abgestuft, ruhrdeutsch (dat, wat 1) ori-
entierten Sprechern — bzw. lautverschoben bei den auf das Standarddeutsche
orientierten Sprechern. Von den sth. Plosiven ist in erster Linie die velare
Position der Verinderung unterworfen: /g/ wird im Anlaut lnlaut und Aus-
laut unterschiedlich splrantlslert wir finden z.B. [xot" ] statt [got"], [ma:yan]
statt [ma:gp)], [trox] statt [tRo: K",

Weitere auffillige, aber offenbar wemger hauﬁg variierte Mérkmale des
Konsonantismus sind die Velarisierung des palatalen Frikativs, also etwa in
[buax] bzw. [buex] statt [bukg] ﬂir dle Burg, sowie [sx] oder gelegentlich
auch [sk] fur [f]. . -

Aus dem Berelch des- Vokahsmus sei vor allem der Bereich der offenen
/i/ und /u/ genannt, wo hochfrequent variiert wird. Insbesondere die Hebung
und Dehnung markiert hier-ein die" Reglonalsprache und, den Dxalekt cha-
rakterisierendes Phéinomen.

Damit sind wichtige, fiir das sudhche Munsterland wie fiir das osthche
Ruhrgeblet relevante Systcmausschmtte benannt, die ein hohes MaB an Va-
riation erwarten lassen. Das Problem, das sich bei der Untersuchung von Va-
riation und Wandel hier auftut; ist die Schwierigkeit; Hypothesen iiber Ver-
dnderungen;in realer Zeit zu operationalisieren und gesicherte MefgroBen zu
ermitteln. Insbesondere bedarf die zentrale Frage, wie Variation und Wandel
trennscharf abzugrenzen sind, der Kldrung. - - )

Da keine erprobten Verfahren zur Losung dieses Problems vorllegen ba—
siert die Analyse unserer Tonaufnahmen auf einer Prozedur, die zuniichst fiir
die genannten auffilligen Merkmale je einzeln eine Quantxﬁz:erung und eine
Abstandsmessung zur Bezugsgrofie Standardsprache durch Eintragung auf
einer prozentualen Skala vollzieht. Vergleichbar ist diese Vorgehensweise
manchen Verfahren zur Ermittlung der dialektalen Tiefe von Sprachproben.

" Vgl. dazu die grundlegenden: Bemerkungen von Heinz H.:Menge; ;,Regionalsprache
Ruhr*;. Grammatische Variation ist niederdeutsches Substrat: Eine forschungsleltende Hypo-:
these. In: Nd.Kbl. 84 (1977) 48 59 sowic die: Wclterﬁlhrung dieses Ansatzes in. Heinz H.
Meénge, Noch einmal von vorn? Zur Systematlsxcrung der, sprachllchen Variation im Ruhrge-

biet. In: Konrad:Ehlich et al. (Hrsg.), Sprache und Literatur an dér Ruhr. Essen 1995,°S. 39-
55.
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Heinz H. Menge hat zu Recht kritisiert, dass in-vielen Untersuchungen zur
Ruhrgebietssprache von einer Einheitlichkeit und Systemhaftigkeit des Sub-
standards ausgegangen wird, die Belege dafiir aber alles andere als tragfihig
sind."? Die Kritik entziindet sich vor allem an dem Befund, dass die Distri-
bution einzelner Substandardmerkmale stark variiert — zwischen den lingui-
stischen -Untersuchungen, innerhalb der Stidte, innerhalb  von - Stadtteilen
und, wie aufgrund meiner Analysen hinzugefiigt werden kann, auch bei ein-
zelnen Sprechern. Die ermittelten prozentualen Werte fiir einzelne Substan-
dardmerkmale sind jeder fiir sich-zufillige, von der. sprachlichen Variation
abhiingige MeBgroBen. Es ist eigentlich keine Uberraschung, dass sie in ver-
schiedenen Tonaufnahmen derselben Sprecher vorieinander abweichen.

Eine L6sung dieses Dilemmas scheint jedoch durch die Kombination der
einzelnen Werte moglich zu sein. Fiir alle in die Untersuchung einbezogenen
Merkmale kann eine Mapzahl ermittelt werden, die — wie durch Tests an-
hand der Materialien aus den Gesprichssequenzen bestitigt werden konnte —
durch die Variation einzelner Merkmale nur unwesentlich ‘verindert wird.
Unsere Untersuchung individuellen Sprachwandels-basiert also nicht auf der
‘ Analyse der Entwicklungen einzelner Merkmale (sondem auf dem Vergleich

von Indizes, die das Dialekt- bzw. Substandardniveau verschiedener Sprach-
proben einzelner Sprecher.reprisentieren und kommensurabel machen.
Angewendet auf den Vergleich unserer Zeitschnitte, reprisentiert durch

die Tonaufnahmen aus den 50er/60er-Jahren und von heute; lassen sich die
fir die Gesamtheit der Substandardmerkmale enmttelten Indizes auf unter-
schiedliche Weise in Beziehung setzen: Zuniichst intéressiert der Vergleich
zwischen  Erstaufnahme .und Wlederholungsaufnahmen der: jiingsten Spre-
cher aus dem ersten Zeitschnitt: Wir haben damit eine Mafzahl fiir die indi- -
viduellen Verdnderungen. Dariiber hinaus kann ich die drei Aufnahmen fiir-
die drei Generationen des ersten Zeztabschnztts untereinander verglexchen ‘
ebenso fiir die drei gegenwdrtigen Generatzonen. SchlieBlich lisst sich eine

Mafzahl fir die 50er/60er-Jahre msgesamt ermitteln -und mit der kompi-

“lierten Mafzahl fiir die Gegenwart vergléichen. Dazu’ ‘’kommt, dass ich dieses
Verfahren fiir den Ory, fiir die Regzon und flr ¢ ganze Dzalektverbande durch-
fihren kann. '

- Fiir zwei Orte, einen aus dem ostllchen Ruhrgebxet und einen aus dem

sildlichen Miinsterland, werden die ‘ermittelten ‘Indizes fiir ein markantes .
Emze|merkmal (stl. Plosive) und den Index aus allen Merkmalen in den fol--
genden Tabellen hier vergleichend exemplarisch”aufgefiihrt (jeweils sechs
Tonaufnahmen pro Ort von fiinf Sprechern):

12 Heinz H. Menge, Noch cinmal von'vorn? (wie Anm. 11)..
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Kleinstadt S., Kreis Liidinghausen, siidl. Munsterland
Als Grundlage der Analyse liegen vor:
6 Tonaufnahmen (TA)

1

TA aus dem ,,meer-Korpus aufgenommen im Mai 1957
. Sprecherin S1 ist 1895-in S. geboren, zum.Aufnahmezeitpunkt 62

Jahre alt, Berufsangabe im Fragebogen der TA1957 Lehrerm

- Index stl. Plosive:. 94%
--Index alle Merkmale:- 96%

TA aus dem',,Zwirner-Korpus®, aufgenom.men-im Mai 1957

- Sprecher S2'ist 1896 in S. geboren, zum Aufnahmezeitpunkt 61 Jah-

re alt, Berufsangabe im Fragebogen der TA]957 ‘Bauer

Index stl. Plosive: 98% . ..
- Index alle Merkmale: 97%

TA aus dem ,,Zw1mer-Korpus“, aufgenommen im Ma1 1957

| ‘Sprecher S3 ist-1931 in S.-geboren, zum Aufnahmezeitpunkt 26 Jah-
- re alt, Berufsangabe im Fragebogen der TA1957: Zimmermann
‘Index stl. Plosive: 91%

Index alle Merkmale: 93% - .-~ SRS ok
Zweitaufnahme. mit Sprecher S3, aufgenommen im* Januar ]993
(Drittaufnahme im Mirz -1994), Sprecher ist zom -Aufnahmezeit-
punkt 61 (bzw. 62) Jahre alf; ausgeubter Beruf: Zimmermann .-

Index stl. Plosive: 88% - .

e Index alle:Merkmale: 92% Lo LT e o

Neuaufnahme, aufgenommen‘ im Mérz 1994

L Sprecherin S4 ist 1948 in S. geboren,. zum Aufnahmezeitpunkt 43

Jahre alt, Beruf: Altenpflegerin ..~

. Index stl. Plosive: 78% .
.- Index alle Merkmale: 75%

Neuvaufnahme; aufgenommen 1fn Mirz: 1994 s
Sprecherin S5 ist 1970.im Nachbarort V. geboren, zum Aufnahme—

» zeitpunkt 24 Jahre alt, Beruf Kauffrau -

Index stl.:Plosive: 1% .
Index alle Merkmale: 7%
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Dialektniveau: Index stl. Plosive
Ort: S., Kr. Liidinghausen, siidl. Miinsterland

704",

s0{ ErRiay

st .. s . . 8§
{1957 011993/94

Dialektniveau: Index alle Merkmale
Ort: S., Kr. Liidinghausen, siidl. Miinsterland

. [mtssT Otsoama]
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Kleinstadt B., Kreis Ennepe-Ruhr

Als Grundlage der Analyse liegen vor:

6 Tonaufnahmen (TA)

1 TA aus dem ,,Zwirner-Korpus*, aufgenommen im Mai 1957
Sprecher B1.ist 1886 in B. geboren, zum ‘Aufnahmezeitpunkt 70 Jah-
re alt, Berufsangabe im Fragebogen der-TA1957: Pensionir, davor
Eisenbahner
Index stl. Plosive: 93% .

“Index alle Merkmale: ‘87% _
2 TA aus dem ,,warner-Korpus aufgenommen'lm Mai 1957
- Sprecher B2 ist 1903 in B. geboren, zum Aufnahmezeitpunkt 56 Jah-
re alt, Berufsangabe im Fragebogen der TA1957: Angestellter
Index stl. Plosive: 95%
Index alle Merkmale: '91% o
3 TAausdem,Zwimer-Korpus, aufgenommen im Mai 1957
-~ Sprecher B3 ist 1927 inB. geboren, Zum Aufnahmezeltpunkt 29 Jah-
re alt, Berufsangabe im Fragebogen der TA1957: Kranfiihrer
Index stl. Plosive: 1% - - .
Index alle Merkmale: 7% .
4 -Zweitaufnahme mit Sprecher B3, aufgenommen im Februar 1993 -
- Sprecher ist zum Aufnahmezeitpunkt 65 Jahre alt, ausgeiibter Beruf:
-Kioskbesitzer =
Index stl. Plosive: - 11%
Index alle Merkmale: 23% - -
5 Neuaufnahme, aufgenommen im Februar 1993

‘ Sprecherin B4 ist 1949 in B. geboren, zZum Aufnahmezeitpunkt 43
Jahre alt, Beruf: kaufm. Angestellte ausgeubter Beruf: Hausfrau
Index stl. Plosive: 2%
Index alle Merkmale: 9% _

6 Neuaufnahme, aufgenommen im Februar 1993
Sprecher B5 ist:1975 in'B. geboren Zum Aufnahmezeltpunkt 17 Jah-
re alt, Beruf: Schiller -

Index stl. Plosive: 5%
“Index alle Merkmale: 12%
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Dialektniveau: Index stl. Plosive
Ort: B., Kr. Ennepe-Ruhr

100" R~ 4 T
904 _j&
oy I
704"

| E11957 11983

Dlalektmveau' Index alle Merkmale
Ort: B.; Kr Ennepe -Ruhr -

B3

1957 01993| -

Die Dnagramme verdeutllchen d1e zunachst konstante Sltuatlon mxt nur
sehr langsam verlaufendem Dialektwandel i m den ersten fiinf Generatlonen'
im munsterlandlschen Ort und dem Bruch zur sechsten Generatlon der als
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Sprachwechsel vom niederdeutschen Dialekt zu einer standardnahen Regio-
nalsprache zu klassifizieren ist. Insbesondere das markante Merkmal der un-
verschobenen Plosive wird in den ersten Generationen zu einem hohen Pro-
zentsatz realisiert. Dagegen verlduft die Entwicklung der Kleinstadt im siid-
Ostlichen Ruhrgebiet sprunghaft, der Sprachformenwechsel tritt frither ein,
eine kontinuierliche Entwicklung ist nicht etkennbar. Insgesamt liegt die
Summe der substandardsprachlichen Merkmale durchweg etwas hoher als
der Einsatz eines so auffilligen Merkmals wie der unverschobenen stimmlo-
sen Plosive.

Aufschlussreich ist hier eine genauere Rekonstruktion des individuellen
Wandels von Sprecher B3: Aus dem unsicheren jungen Sprecher von 1957,
der im Gegensatz zu den beiden alteren Gewihrspersonen nicht mehr tiber
den ortlichen Basisdialekt verf‘ugt und deshalb so standardnah wie moglich
spricht, ist vierzig Jahre spater ein auch sprachlich selbstbewiisster Infor-
mant geworden, der das vom Interviewer angebotene Ruhrdeutsch als ge-

-meinsame Basis des Gespréchs akzeptiert. Die Non-Standardmerkmale sind
dementsprechend in-diesem Interview sehr viel hoher als in der Erstaufnah-
me. -

Das Verfahren das an diesen Materialausschnitten zu exemphﬁzneren
war, hat -den Nachteil, dass man flir jedes, Dlalektgeblet eine eigene Merk-
malsmatrix entwickeln muss, auf der Basis der in den Tonaufnahmen vor-
findlichen, der Variation unterworfenen Phiinomene und natiirlich auch unter
Zuhilfenahme von Orts- und Flichengrammatiken und von fiir die Region
ausgewiesenen Experten. Die Frage ist, ob sich dieses methodologische Di- )
lemma anders als durch solche Verfahren l6sen-lisst. Bestitigt wird unsere
Vorzlgehenswexse durch verglelchbare Methoden m neueren Untersuchun-

" gen.

Das Verfahren hat den Vortell dass wir = nach sorgfaltlger Abwagung
der Kommensurabxhtat zu Verglexchen mnerhalb der Dialektvérbiride und
zwischen den Dxalektverbanden kommen. kénnen, -so dass 'sich neben einer
Typologie sprachlzchen Wandels, dle sich’ vornehmhch in den Sprachbiogra-

fien W1dersp1egelt v1elle1cht auch eme T opograf le sprachhchen Wandels er-
stellen lasst.

_ ZB ‘im Westmltteldeutschen vgl den Mlttelrhemlschen Sprachatlas,”Bd."1: Einfiih-
rung in den Mittelrheinischen Sprachatlas. Hrsg Gilnter Bellmann. Tiibingen 1994 sowi¢ die
Studie im stidhessischen- Lorsch ;von . Evelyn: Ziegler, Sprachgebrauch, Sprachvariation,
‘Sprachwisseri. Eine, Familienfallstudie.. Frankfurt/M. u.a, 1996; jetzt fur den hier-vordringlich
behandelten Raum auch Kerstin® Salewski,: Zur ‘Homogenitit des Substandards dlterer Berg:
leute im’ Ruhrgebxet Stultgart 1998 sowie. Peter Auer, Hamburger Phonologxe Eme variati-

' onslmgmstlsche Skizze zur Stadtsprache der Hansestadt heute. In: ZDL LXV,2 (1998) S.
~179-197.
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